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Tastatur erst laden!

Bitte die Tastatur komplett aufladen vor der ersten
Benutzung...

Verbinden Sie das Ladekabel mit der Tastatur,
dann stecken Sie das Kabel in den USB-Port am
Computer oder verwenden Sie ein externes USB-
Ladegerat.

Eine Statusanzeige an der Hochstelltaste leuchtet
gelb wahrend des Ladevorgangs und erlischt wenn
voll geladen.

Eine volle Ladung dauert ca. 9 Stunden beikomplett
entladenem Akku und hélt bis zu einem Jahr.

An / Aus Knopf

Driicken Sie den An / Aus Knopf um die Tastatur an-
oder abzuschalten.

Die LED an der Hochstelltaste blinkt kurz...

Griin wenn Tastatur in Betrieb
und
Gelb wenn Tastatur abgeschaltet wird

Status LED Farben...

Griin Hochstelltaste gedriickt
Blinkt kurz griin Tastatur in Betrieb

Gelb Akku ladt
Blinkt kurz gelb Tastatur wird abgeschaltet

Blinkt rot Tastatur muss geladen werden

Hintergrundbeleuchtung Akku der
schwach Hintergrundbeleutung schwach

Blinkt blau Verbindungs Modus Bluetooth
Blinkt kurz blau Verbindung erfolgreich

Verbinden

Die 4 Verbindungskndpfe (liber dem numerischen
Tastaturblock) erlauben das Verbinden der Tastatur
liber Bluetooth mit bis zu 4 unterschiedlichen
Geraten und das schnelle Umschalten zwischen
diesen.

Um ein Mac zu verbinden halten Sie einen der 4
Kndpfe gedriickt bis die LED blau zu blinken
beginnt.

Wenn der Verbindungsaufbau erfolgreich war
driicken Sie einfach einen der Knopfe um
zwischen den externen Gerédten zu wechseln. Bei
erfolgreicher Verbindung blinkt die LED kurz blau.

Verbinden mit einem Mac

Auf lhrem Mac wahlen Sie...
@& Menii > Systemeinstellungen... > Tastatur
Klicken Sie Bluetooth-Tastatur konfigurieren...

Halten Sie einen der 4 Verbindungskndpfe
gedriickt bis die LED blau zu blinken beginnt.

Wenn die Tatstatur gefunden wurde klicken Sie auf
fortfahren und folgen Sie den Anweisungen.

Verbinden mit einem
iPad / iPhone / iPod touch

An lhrem iOS Gerat wahlen Sie...
Einstellungen > Bluetooth > 1/0

Halten Sie einen der 4 Verbindungskndpfe und
die Optionstaste "\_ gedriickt bis die LED blau zu
blinken beginnt.

Wenn die Matias Backlit Wireless Keyboard in der
Liste erscheint tippen Sie darauf.

Die Tastatur ist jetzt verbunden und bereit.

Verbinden mit einen
Windows oder Android Gerat

Folgen Sie den Verbindungsanweisungen Ihres
Windows oder Android Gerétes.

Halten Sie einen der 4 Verbindungskndpfe und die
Controltaste gedriickt bis die LED blau zu blinken
beginnt.

Support

help@matias.ca +1 (905) 265-8844

Ergonomie am Arbeitsplatz

www.matias.ca/health
www.matias.ca/health/1
www.matias.ca/health/2
www.matias.ca/ergonomics

Wie die Hintergrundbeleutung funktioniert

Justieren Sie die Helligkeit durch driicken der
Hintergrund Taste und gleichzeitig die Taste...

Backlight + Helligkeit erhdhen
Backlight -  Helligkeit verringern
Backlight 0  100% Helligkeit

Backlight 2 20% Helligkeit
Backlight 1 10% Helligkeit

Backlight Esc Hintergrundbeleutung aus

30 Sekunden nach der letzten Eingabe geht die
Hintergrundbeleuchtung automatisch aus.

Fiir permanente Hintergrundbeleutung stecken Sie
die Tastatur in eine USB Buchse.

Zur Verlangerung der Akkulaufzeit reduzieren Sie
die Hintergrundbeleutung.

Die maximale Helligkeit reduziert sich auf 20%
wenn der Akku schwach wird, laden Sie die
Tastatur dann auf.

Funktionstasten auf Mac / i0S

F1  Verringern Sie die Helligkeit des Bildschirms

F2  Erhdhen Sie die Helligkeit des Bildschirms
F3  Mission Control (Mac)
Suchtaste (i0S)
F4 Launchpad (Mac)
Home-Taste (i0S)
F5 Standby-Taste (i0S)
F6  Zeigen / verstecken Tastatur (i0S)
F11  Leiser
F12  Lauter

Backlight Eject &

Funktionsweise der fn Taste auf Mac

Wenn Sie die F1 Taste und deren Funktion wéhlen
mochten (statt den Bildschirm abzudunkeln mit der
Standardfunktion) halten Sie einfach die fn Taste
gedriickt, wahrend Sie F1 driicken.

L El

Ist das zu umsténdlich gehen Sie einfach in...

@& Menii > Systemeinstellungen... > Tastatur
und bestétigen Sie die Checkbox wie unten gezeigt.

Die Tasten F1, F2 usw. als Standard-Funktionstasten verwenden

Wenn diese Option ausgewahit ist, halten Sie die Taste ,Fn” gedriickt, um die
auf den Tasten abgebildeten Sonderfunktionen aufzurufen.

Funktionstasten auf Windows / Android

Fn F7  Zuriickkehren zum vorherigen Titel

Fn F11 Leiser
Fn F12 Lauter

F13  Drucken / Systemabfrage
F14 Rollen
F15 Pause / Unterbrechen

Fn Entf. >  Einfiigen
X  Num-Lock-Taste

Garantiebeschrankung

Mahas Corporation (“Matias”) gewahrt dem Verbraucher 1 Jahr Garantie auf Material und

bei 0, gerechnet vom Datum des Erwerbs entweder von
Matias direkt oder einem authorisierten Handler. Matias Verpflichtung beschrankt sich (nach
Ermessen von Matias) auf Reparatur oder Ersatz des Produktes oder Teile desselben bzw auf ein
vergleichbares Produkt oder Teil. Alle Produkte oder Teile fiir die Ersatz gewéhrt wurde sind damit
Eigentum von Matias.

HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

Um den vollen gesetzlich zuldssigen Umfang schlieBt Matias fir sich und seine Lleleran!en jegliche
Haftung (ob aus Vertrag oder unerlaubter Handlung

Folgeschaden, indirekte, spezielle oderstrafende Schaden |eg||cher Art, oder fiir den Verlust von
Einnahmen oder profitiert, Verlust von Geschéftsinformationen, Verlust von Informationen oder
Daten, oderandere finanziellen Verlust aus oder im Zusammenhang mit dem Verkauf, der
Installanun Wartung, Betrieb, Performance, Ausfall oder Un!erbrechung dleses Produkt, auch wenn
Matias oder einem autorisierten Reseller hat die
und beschrénkt ihre Haftung auf Nachbesserung, Ersatzlieferung uder Erstat‘lung des Kaufprases
bezahlt, bei Matias’ Option. Dieser Haftungsausschluss fiir Schéden wird nicht beeintrachtigt,

Abhilfe soll hier ihren Zweck nicht kdnnen.

This keyboard contains no user-serviceable parts, and should not be opened or disassembled —
risking damage to it and injury to you. Do NOT remove, crush, or puncture the battery inside, or
expose it to high temperatures o liquids.
When this product reaches its end of life, please dispose of it according to your local environmental
laws and guidelines. The lithium-ion battery in the keyboard should be recycled or disposed of
separately from household waste, by a qualified service provider.
Operation is subject to the following two conditions:

1)  This device may not cause harmful interference.

2)  This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.

This product complies with the requirements of European Directives 72/23/EEC, 89/336/EEC, and
1999/5/EC.

FCC ID: WKMFK418BT. Copyright © 2017 Matias Corp. All rights reserved. Matias Wireless
Aluminum Keyboard, Matias, and the Matias logo are trademarks of the Matias Corporation.

Launchpad, Mission Control, Mac, i0S, iPad, iPhone, iPod touch, Apple, and the Apple logo are
trademarks of Apple Inc. Windows s a trademark of Microsoft Carporatlon Android is a trademark

of Google Inc. Bluetooth is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. Owners of other
trademarks are respectfully acknowledged.

Bearbeitung von Garantiefragen

1)  Bitte E-Mail help@matias.ca, und erkldren Sie das
Problem im Detail.

2)  Wir werden zunachst versuchen Ihr Problem per
Email oder Telefon zu losen.

3)  Falls sich lhre Probleme so nicht beheben lassen
oder das Gerét defekt ist, wird Ihnen Matias eine
EMA Nummer zuteilen (Exchange Merchandise
Authorization — Erméchtigung zum Austausch von
Handelsware) und lhnen eine Anleitung zur
Riicksendung und Austausch des Artikels zusenden.

4)  Falls Sie mehr Informationen zum Riicksende-
Verfahren wiinschen, besuchen Sie bitte unsere
Website unter:

www.matias.ca/returns



